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Abstract

Collaborative Construction is both a central research topic in Conversation Analysis and Interac-
tional Linguistics, and a distinctive phenomenon commonly observed in spoken dialogue and sec-
ond language acquisition processes. Starting from the conceptual framework of collaborative
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construction, this article systematically reviews the current research landscape in the context of
second language acquisition, particularly in international Chinese language classrooms. While sub-
stantial and well-developed findings on collaborative construction exist predominantly in English
and other languages, research on collaborative construction in Chinese as a target language is still
emerging and has achieved certain results. Finally, several problems existing in the current re-
search on the collaborative construction of the Chinese language are pointed out, aiming to trigger
deeper thinking about the phenomenon of collaborative construction.
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1. 5|8

“HUESE” PRSI T. HEEF AN E BT AR, AR IR AL B
o SASPCER GG VEIE, AT B D0E 5 5 B DOE X G P I 8, R M 78
FE S AN OGS, 2020) [1]. ASCHEE i85 AR A MEIL T T IR T HER, 5 2500
EDOGEVE NS iR 5 AR a R, DUER SRR R IUR e Al b, KB, 5% —

A%,
2. AEEIBS

EH®DENEY, S1ES 55 FERIMA S (Sacks &, 1974)[2], AN TERNESRFRRIEP, Wi
TN ELEE S AT “ R EA N—AD B0 N F AR A — A uiild AF 8, il NEE—A)
FIEEBIE 5, BAE T —A “i552 BAE AL ” frl se H IR AL B (Bl B0, 2000) [3], FF AW 4208,
FERMH B XA S U N IR FECA TG R, Wi NIRET S 5 aE,  JLIE 58 illR — iE Fe R
RIS . X —BLRE R B AE 20 4D 60 4R4X Sacks JLIRATFEDE, 25 Lerner (1987)HF H A
N “EHAEFLE” (collaborative construction)FF R G H E T R T [4]. T o ML (1 JL 3 4% 202 if/when
X-then Y Z5#4, RIZES & if B0 when 5] 2540 A G) 220t J5 Ba 18 P 257 AR 5 2 i) Fotl A5 5 4 F
(FBREE, 2020) [1]. #ilin:

(1) 01 David: so if one person said he couldn’t invest
02 ()
03 Kerry: then I’d have ta wait (34 5] § Lerner, 1987) [4]

HAEFE I RN T R AL EXUT ) “ HB) R (talk-in-interaction) ', BEELIE H W i, e
TR TIN5 O, PRk E g, FEL S BBV BRI SE Ol A, 2023) [5].
FEE fr b SCR S B, IXRPELGERBLOY M B 52 8 B 58 U AR € 48815 A7 B A s S S T B
KGN KA BOMALE RSk . R B A, ML FE ™ W FE 5, X E R SR E A
eIk
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3. EfrpiREPHE(ERE
3.1. AfEsEAA

H AT A R A E I ot 7t F 22 Stk aityg . 18 SURAIE. SRR 7 406 B 55 U7 T e T,
JEH A R FARTE F A LB R . B TR 2 1 B 7T 32 AR th e DS AR LB A,
KERTES 5IRES IR AL @BIT AN BIE 5% m.

EPOEGVESL R 72K b, DR AR R ML B A)URHE . 6 UM B B3N DhRe S J7 T XY
EEEL AT TSRS . flhn, RIEILE TR AL T, SRR 5 N RS B E4M,
B—ZE MRS 5 8 W NI 3L T 10 58 U0 N 25 () BB BR A5 0 B, 738 24 PR ) 21T Tl g A\ 0] o g A
(FiBiot, 2002) [6], fEIEVE BIARGE, HASZEE . EEWEBRES RN B, mE &858
MIFE P2 45 B B — 5 M IR S TR S SR SR B SRR REERNE A NGRS, 20
2 AR . W HEQOI) NS, “ BN bRAN L& — M2 I I [7]. 1 WA RHIE A FEXT
GAEILRR IS KMy, Ba), B a e a) o 2R W R3] . Bhg rp SCRT AL O 8 4544
AN AW IESE R A T DL S S M S R (kAN , 2023) [8], B AN LI 5] S A AN T,
Eean « B AR-ee oo H A oo e YA e T e YA, AN, EAR. REER2022)/E T DUE B R
GRS, RANEA B S EILE I ANER, ol Nt Eenl  IETEIECI. e IEZ5 A IR A K R
AR L B AR S5 K4 9]

3.2. SfEETIRE

“CEEAEAR ERADEM, MOESERET LT NRIESPI” 7], bk 7 O0EE
AL, BATEE R FiRZS 5H R INFLEE TE 5 ULLIARE 5 2B SHRGI IR T35 B3#H55)”
[TOPRSEBURE R 5179, B, BR T ORESEIEEAR S I AIES M, th AR BLX e A fE 3k
ERE P EES HE, AT R eIREHEEICRN SR TR

PLE AR FHE BT TEXT R, SRBEE(2020) % % 1 DUHE IS VEIR A0 S 5 R XU IS hRig |, JF4E
FRER VR — B AEAE YO AR B2 1 AN ZRIE — EPEI (1] X REBIPGE R, “ Uil AR 7 X
IR T E R T AR RIEIN PR N, AR AE BRI W EAR U B S RS
Sogt, FOREA R BN IR AR EARRERL . 534k, K(Q2023) 8 PR H AR B IS 28 0L 1
HF T AL T RE, DHFUaRH L@ PR TR RS KL AR —BRIE, R e — B TR B
XELRIORR” [11]. thghR b, FIARIERK SR FFE LUA 2] —EERE N H K, RN b sext L
HIRL Ao AELE 2 XD 21 B BT R A e, — IR & MBUE I s ZoK-F DGR IR E . thAg 2
BN BT IR A RS MThAE, LhundRIE B (2023)ZERT ST 0E H AR THE S ESL I, AT R E 538 M
Eitig T E1EdThat, KIEIRLERA “FoREIN” “HBMER” “ILipRIE” FIhEE[12], XTI
BEFIRE LALAR 7 SR BAE DGR IR, “PhhiB R FEPGE IR E sh REUDN BOMAE A A RS 2 A 1
HHRRARHATA R . 9%, B B XPOERE H S EILE, W RSFQ22)EDUR IR E P &1t
FEARF TR I 7 DOERE SIS T LA . A8, JR . 3 R IUSEIhRE 741 (9],

4. FIESIBHHNESERLETR
4.1. IMBEPRIS1ELE

Sacks (1992) & H] i  F- 4k
R A N = = 2p ]

JEBE SR B — A S VR VER AR, B S 2 RIDRE 5E BOHE R A

r
IR BRI T LA B, AT S R kX 15 B i v A SR [13]
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Lerner (1987)7EUtIEAl B4t 1A 1F 52 i1 8 17 41 (collaborative turn sequence). & & FiF 04 & HL07
(compound TCU)IX M2 [4]. BE4F, Lerner (1992, 1995, 1996)iR NRIT T — R 5158 T/, IR
AT NG R R SR ISR IR RHE 7t SESU N 2R SRR @B RN A, LA AE
g B BTN B AR BNA[14].

Uesh, WABFNEE . FIREE 2 AN R, IRARY T 30E A EW g R i L@y 5
AL, W1 Lerner (1996)ME2 BITE WA A O R, TR A DTBRAE BCR ™ HE B Bt 2 30 H — i IR e IR B
G, B S EATE S R O U S AR 14]. Goodwin (1986)F1 Sacks (1992)F5 Hi 78 %1% 22 it i 2
W, BT — RS AR TR T e AR L IS, X — B B AR ILAE BT — 5 B A A R, AR
AL DA R 3 Fe M) B A FH A5 7 T [13] [15].

R 7 2¢if, Hayashi (1999)87x | HiE SIGEAGIEMEES RANAEN=AEEEZR, —R—HIE
R ENELS AR AT 9018, HAEM R AN FVE - IEA WsBERE N B R L E 4510 @ H E A
FHIRE R B RS . = RXF L 555 S LM MEE S 0 B DB S EL P N EE([16]. Hepburn
et al. 2019)RE i~ FEMIECmIL Y, SR 55 = 0HE RS TR AN 2@ 2 sk = U1 E
B E IR, MR S 5% 2 B R B RIX — RGP I 24, 200 H — Pl i 52 br
B [17]. Mondada (1999)WL%¢3, TEVEIEXTEAZIH, JELEKR T 5 Frie gl i1 Beas o e Lt 1l e ) 30
o I HIXFEE A I A TR — R 1 WA PR, BRI AR A E[18].

ZEERTIR, BBV PAIHSAL A s A RS EREIFE RIS — R, A%
IR IR, X520 S WA R 75 B R LR k2 SO 55 1) 22 R B 3 ] 98
AR HAEHPTRGE -

4.2. GBHRE1EHLE
POEF, J5HEQ2012) 5 R BUAHAR N 2 18 v LR R E A % & [19]. Eedn:

2)01 - F: AXRKARK
02— Z: TEAREL A,

By, HAZHIEES KGR R EEIRE, SH LA T A ST X RN 5EEIEE,
Hh Zn s 2L @ 5, R uiry .

M 22 G0 HGE DU HR IR VR L AT 285 8 f TR DG 7 (2020) MBI 7L, JLAZ O TE T HEMT HIR AR
W BOEES T A 05 S A &M KEERENE, FRETEAEMTHNEEIRENR, B
TR N[ MERTE LT TR EER ST, RARADOERSERENS . kit 52
fk(2020)7E FLAF T8 AR IR 38T T DU B AR 115 =R T 8 SR R A AL, R TR A
TCUC B2 A I AU He T A) v 45 M I B 4 1, 38 556018 P 138 HLAT N A G, o iR R TEM &
fE L BRR A R B AR B A A TR R k201, BeAh, BFFCEIRIT TAEAEL RN, MR I
EFIBAT AR, X TR YR T (i X 13 B AR R [ A R B AR . Zhang (2021)3@ RN 5
Hr it i AEXTIE R R IIAC B AR SRR EAT N, W\ T HRE T i NmENS 58S T,
HIE A T AEILEILH A =A% O B ThRE . B S shilt — B U SRR AL T BUE A S A
B S AR [21].

SR EE, BHATHENE RDOEREAEILE A IELEME, W 7 Ak, B, SRS LR
SRS S, AU G SEAHCHT 7 B BB R S, O FE N 1AL R B S AN 7S T DE
fu .
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5. 4518

A AR TE E AT TS QA HUS T AR, (R TR A E — S ) SUE S ERA 1. — =2 E W
AT B 1T S Ve L G T JE R ek = RGeS HTF 70 R B0 T A B S i, e
SR X POB R A RN AR S AL 5T H AT LU L, TEIE A bR ORI R R AR BUE
(& AR S FUSEAREE TP EDUE AR B IX — Vi, ELAF 70 2 B AT Wi (R DLk H 25, 2003)
[22]. EE(E/NZE, 2006 %) [23]. LREFIBRBELE A0, 2020) [24)50F 080, X & 1EHT
LG E UK br e BRI F R 2SS —. RN SR A LR B 5iEk. B
AT A KA ML B R B 72 R AT LA E AME BN IE, I DUE A B @R A8 B B F 41 AT
TR LD F G TR S Z R 555

SE

(17 k&, Tk, POEXIE TP AL S EIEE IR AIHRT]. 15 5 e 50T, 2020(3): 60-69.
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